Ficha técnica
Articulo nimero 0402

N
remmers

SP Top White

- Yeso de restauracion blanco -

Revestimiento de restauracion para mamposteria afectada por la humedad vy la sal
segin la WTA

@ CERT

Color Disponibilidad
Cant. por palet 42
UNIDADES DE ENVASADO 20 kg
Tipo de envase Saco de papel
Clave de envase 20

Articulo nimero

0402 |

Consumo / cantidad a aplicar

approx. 8,8 kg/
om thickness

+r 11

1m?

Aproximadamente 8,8 kg/m?/cm de espesor de capa
Hay que determinar el consumo exacto en una superficie de muestra suficientemente grande.

Campos de aplicacion M Reparacion, renovacion y restauracion de superficies de paredes himedas y mamposteria contaminada con sal
dafina
B Superficies de paredes interiores en sotanos, edificios antiguos y fachadas
NP B En caso de grandes danos producidos por la sal, en combinacion con SP Levell
B Aplicable de un solo lado como revoque empotrado y enlucido de acabado
Propiedades B Elevada resistencia a los sulfatos y contenido de alcalis de bajo efecto (SR/NA)
B Permeable a la difusion de vapor de agua
W Espesor aplicado de una capa hasta 30 mm
B Apto para aplicar con maquina
B Gran capacidad de almacenamiento de sal.
W Poro hidrofébico
B Reforzado con fibra
B Estimula el desecado
Certificados > Certificado WTA
Posibles productos del sistema > Kiesol (1810)
> SP Prep (0400)
> SP Levell (0401)
> SP Top Q2 (0408)
> SP Fill Q3 (0409)
> Remmers Dichtungsschlammen
> Tex 6,5/100 (0236)
Preparacion del trabajo B Requisitos que debe cumplir el soporte
Con capacidad portante suficiente, limpio y libre de polvo.
B Preparativos

Eliminar enlucidos, capas de pinturay recubrimientos al menos 80 cm sobre la zona de la imperfeccion.
Raspar las juntas mérbidas al menos 2 cm.

Mojar previamente los soportes absorbentes.

Sustrato: Absorvente
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Aplicar SP Prep o SP Prep rapid como puente de unioén en forma de red (cubriendo el 50-70 % de la superficie) con
un espesor de capa maximo de 5 mm.

Alternativa: aplicar SP Top White como una capa de rayado (capa de contacto).

Débilmente absorvente

Aplicar SP Prep o SP Prep rapid cubriendo completamente (100 %) con un grosor de capa maximo de 5 mm.
Alternativa: aplicar SP Top White como una capa de rayado (capa de contacto).

Fondo: Lechada mineral

Aplicar SP Prep freso en fresco como puente de union totalmente cubriente en la Gltima capa de lechada.

Preparacion B Mezclado
Preparar agua en un recipiente limpio y adicionarle el mortero seco.
m[,E Mezclar de forma intensiva durante aprox. 3 minutos con una herramienta mezcladora, hasta obtener una mezcla
581 homogénea, de consistencia adecuada para la aplicacion.
3 Min. Para el equipo de revoque el correspondiente valor de ajuste del agua debera determinarse sobre el terreno.
Elaboracion M Condiciones de aplicacion
Temperatura del material, del entorno y del sustrato: min. +5 °C a max. +30 °C.
E =+30°C /§ 0, Las temperaturas bajas alargan el periodo de aplicacion y el tiempo de curado; las temperaturas elevadas los
=e87C acortan.
Capa de contacto
Aplicar el producto con las herramientas adecuadas.
De una capa
Aplicar el producto con las herramientas o maquinaria adecuadas
De dos capas
Asperizar la primera capa con talocha.
Aplicar la segunda capa luego de un secado adecuado.
Alternativamente, se puede aplicar el espesor total de la capa en dos capas fresco en fresco con colocacion del
Armierungsgewebe (Tex 6.5/100).
Solapar las bandas de estera en como min. 10 cm.
Estirar la superficie con la regla modelo.
Post tratamiento de la superficie luego del endurecido.
Preparar la superficie para las capas posteriores luego del adecuado secado con cepillo rabot con rejillas.
En el caso de superficies hidrofébicas, humedecer con agua relajada hasta conseguir una humedad mate antes de
seguir enfoscando.
Indicaciones para la aplicacion No recuperar el mortero endurecido con agua, ni con mortero fresco.
En el caso de fondos problematicos (extremadamente desigual y/o accidentado) recomendamos la aplicacion del
tejido de refuerzo en el tercio superior del revoque de saneamiento.
En las esquinas de las aberturas aplicar armaduras diagonales adicionales.
Proteger las capas de mortero fresco durante min. 4 dias contra un secado excesivamente rapido, las temperaturas
bajo 0y la lluvia.
Para espesores de capa mayores, de 10 a 30 mm, se recomienda aplicar el mortero "fresco en fresco" dentro de la
capa de yeso.
Reelaboracion de las superficies rabotadas después de 24-48 h.
Reelaboracion de las superficies de fieltro después de 14 dias como minimo.
Las grietas capilares y de contraccion no implican riesgos, ya que no afectan a las propiedades.
Para garantizar en saneamiento exitoso se tendra que cumplir con las correspondientes condiciones de secado
segln la ficha técnica WTA 2-9-20/D.
En caso de procesado a maquina, le rogamos que se ponga en contacto con el servicio técnico de Remmers. Tel.
05432 83900
Si se aplica con maquina, pueden presentarse cambios en propiedades especificas del producto, como la
resistencia, el contenido de burbujas de aire, etc.
Indicaciones Puede contener trazas de pirita (sulfuro de hierro).
iNo utilizar con soportes que contengan yeso!
El agua de amasado ha de tener calidad de agua potable.
Pobre en cromato segin la directiva 2003/53/CE.
iReservar siempre una o mas superficies para realizar pruebas!
Los datos caracteristicos del producto han sido obtenidos bajo condiciones de laboratorio, a 20 °Cy con un 65% de
humedad relativa.
Las desviaciones de las normativas actuales deben de acordarse por separado.
Para la aplicacion y ejecucion deben observarse los certificados de inspeccion disponibles en cada caso.
Utensilios de trabajo / limpieza Limpiar los utensilios de trabajo con agua mientras el producto esta todavia himedo.
S O’ Herramientas Remmers
% > Glattkelle (4004)
ol > Glattkelle duo (4118)
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SP Top White

N\
remmers

Estabilidad de almacenamiento
| caducidad

000

Seco, en envases sin abrir, 12 meses

Seguridad / normativas

Encontrara informacion detallada sobre la seguridad durante el transporte, almacenamiento y manipulado, asi

como sobre la eliminacion y ecologia, en nuestra Hoja de datos de seguridad actualizada

Equipo de proteccion individual

Durante la aplicacion a pistola, hay que llevar un aparato de proteccion respiratoria, con filtro de particulas P2y

unas gafas de proteccion. Hay que usar guantes y vestimenta de proteccion adecuados.

Eliminacion

Eliminar las grandes cantidades de restos del producto de acuerdo con las normativas aplicables en el envase

original. Reciclar los envases después de haberlos vaciado completamente. Este producto no debe eliminarse junto
con la basura doméstica. No introducir en el alcantarillado. No vaciar al desagiie.

Los datos / las informaciones ofrecidas arriba han sido
obtenidos/as como valores orientativos en la practica y en el
laboratorio, por lo que se han de considerar basicamente como no
vinculantes.

Por consiguiente, estas informaciones representan Ginicamente
indicaciones de caracter general y describen nuestros productos,
ademas de informar sobre su aplicacion y elaboracion. Aqui hay que

tener en cuenta, que debido a la variedad y diversidad de
condiciones de trabajo, de los materiales utilizados y de los lugares
de obra, por definicion no se puede contemplar cada caso
particular. Por esta razén recomendamos realizar en caso de duda
pruebas o consultarnos. En la medida en que no aseguramos de
forma expresa por escrito idoneidades ni propiedades especificas
de los productos para una finalidad de uso fijada contractualmente,
nuestro

asesoramiento y las instrucciones que damos a nivel de técnica de
aplicacion, son en cualquier caso no vinculantes, aunque se
proporcionen segln nuestro mejor saber. Por lo demas son
aplicables nuestras Condiciones Generales de Venta y Suministro.

La presente ficha técnica queda reemplazada por cada nueva
edicion de ésta.
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